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PREFACIO

En su séptima reunién (Julio de 1973) el Grupo de Trabajo de la COI sobre Inter-
cambio Internacional de Datos Oceanogri&ficos (IODE) designé un Subgrupo encargado de
preparar una Gufa para establecer un Centro Nacional de Datos Oceanogréficos, con la
sigulente composicibn:

Sr. R.V. Ochinero (Estados Unidos); Sr. Henry A.C. Jones (Canad4); Tenlente
de Fragata Alfonso Lozano Juliao (Colombia); Sr. Kjell Kloster (Noruega); Sr.
Suthichail Tamiyavanish (Tailandia); Dr., Douglas T. Grossart (Reino Unido); Sr. V.I
Lamanov (URSS) y Sr. D.M. Hagborg (observador de la FAO).

Al preparar la Gula, el Subgrupo ha seguido en general el esbozo propuesto en
la séptima reunibén del WG-IODE pero modificéndolo a veces en aras de la claridad y
de la 16gica,

ILa expresién "datos e informacién" utilizada en esta Gula requiere una expli-
cacién. "Datos" se reflere en general a los registros numéricos o analbgicos de ob-
servaciones sobre el medio marino, mientras que "informacién" se refilere a los in-
ventarlos, catflogos, productos de datos, anflisls, bibliografias seleccionadas,
Informes y publicaciones del Centro de Datos o a los productos semejantes de otros
centros u organizaciones.

El proyecto de Gula, preparado por el Subgrupo, fue enviado en dicilembre de
1974 a los miembros del Comité de Trabajo de la COI sobre Intercamblo de Datos Oce-
nogréficos* y a los coordinadores nacionales de IODE, para que formularan los comen-
tarios que estimaran oportunos. La octava reunién del Comité de TrabaJo sobre IODE,
que se celebrd en mayo de 1975, examinbé el proyecto de Guia y recomendé su publica-
cl6n en la serie de Manuales y Guias de la COI.

En consulta con el Presidente del Subgrupo, se ha introducido en el texto cler-
tas modificaciones y correcciones, con objeto de tener presentes los resultados del
debate, de la octava reunibén del Comité de Trabajo sobre IODE, asl como la evolucién
reciente del programa de intercambio internacional de datos oceanogrificos,

Antes Grupo de Trabajo sobre Intercambioc Internacional de Datos Oceanogréficos.
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INTRODUCCION

Los obJetivos de la Guifa para establecer un Centro Nacional de Datos Oceano-
grificos son:

1.

Proporclonar a los serviclos nacionales que estén estudiando la posible
creacién de un NODOC los fundamentos para comprender cufles son los ele-
mentos que Intervienen generslmente en su estableclimiento, su desarrollo
¥ su funcionamlento.

Proporcionar a las personas encargadas de establecer un Centro de Datos,
una lista de las medidas l6gilcas recomendadas que deben tomarse previa-

mente; ofrecer la base para escoger el tipo de organizacién adecuado a

los propbsitos de cada pais, teniendo en cuenta los fondos disponibles,

los volGmenes de datos exlstentes y la necesidad tanto de prestar servi-
clos como de participar en el intercamblo iInternacional de datos; y es-
tablecer una base para el planeamlento a largo plazo del desarrollo y la
expansibén futura del Centro.



MISION DE UN CENTRO NACIONAL DE DATOS OCEANOGRAFICOS

Los adelantos de la clencla y la tecnologla marinas dependen en un grado consi-
derable de la circulacibén eficaz de datos e informaclén desde los colectores a los
dlversos tlpos de usuarios. El propbsito principal de un NODC es proporcionar con
carfcter permanente y a largo plazo datos e informacién en una forma utilizable a
la llamada comunidad de "usuarlos secundarios”, es declr, las personas o las organi-
zaciones del pais que tlenen o tendrén necesidad de datos en el futuro, después de
satisfacer los propbsitos primarios para los que fueron recogidos los datos.

En la Figura 1 se muestra un esquema general de la circulacién de datos marinos
a partir de las plataformas de operaclones y de investigacié4n. Aunque la figura
1lustra los procedimientos seguldos com@nmente en los Estados Unidos es aplicable a
la mayor parte de las actlvidades nacionales.

Conslderaciones generales. Cada centro debe ser un foco nacional para la recep-
e¢lén y difusibn de Iinfermacibdn y datos oceanogrificos (los aspectos internaciocnales
del intercambio de datos se tratarén en una seccibn especial).

Para prestar servicios no sbélo a la comunidad cilentifica oceanogréfica sino
tamblén a la comunidad mAs vasta de usuarios gubernamentales e industriales y a los
intereses piblicos y privados que se ocupan de la politica general marina y el des-
arrollo econbémico hacen falta procedimientos eficaces de adquisic1én, tratamiento,
archivo y distribucibn.

El aumento de la circulaclén de datos y la complejldad de los datos recogildos
plantean problemas de tratamiento de datos (por ejemplo, archivo y prestacién de
servicios), que nadle puede resolver meJjor que los profesionales de ese campo. Cada
vez es m&s diffcil para un usuario de datos conocer las fuentes de todos los datos
que puede necesitar, mientras que las distintas instituclones que recogen los datos
tal vez no tengan la misibén ni los recursos que hacen falta para prestar servicilos
a los usuarlos secundarios.

Un centro de datos debe estar equipado para preparar productos de datos ajusita-
dos a ciertas necesidades especificas y para prestar informaciédn en una gran variedad
de formas y de medios, tales como cartas, mapas, representaciones visuales, reglstros
analbglicos o numéricos y, cuando se emplean computadoras, listas de computadora, tar-
Jetas perforadas, cintas magnéticas, etec.

FPuncién clentifica. En el caso 1deal, un centro de datos deberia poseer una
base adecuada de datos e informacién de carfcter histbrico sobre su zona de interés.
Esa base tiene considerable importancia para los cientificos y ofrece una ayuda adi-
cional para verificar la calidad de los nuevos datos recogidos. Cuando se dispone
de ella, ayuda también a determinar las tendencias, as{ como los valores extremos y
valores medios de los pardmetros del medio marino. Ademis, una base de datos sufi-
clentemente grande es necesaria para tratar estadisticamente los datos, para propor-
clonar res@menes y para preparar modelos con fines de control de la calidad y de
previsién. Una base blen documentada puede utilizarse con fines de investigaclén,

y los cientificos del centro de datos, en régimen de dedicacibén plena o parclal,
pueden preparar productos de datos ajustados a sus proplas necesidades o a las de
sus colegas,
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Sin embargo, la Importancia de un centro de datos no disminuye en modo alguno
por la ausencla de grandes bases de datos, ya que pueden haberse obtenido muy pocos
datos cronolbgicos en la zona de interés del centro o tardarse muchos afios en crear
esas bases, medlante un intercambioc nacional o Internacional, y en poner los datos
en forma utllizable., En tales casos slgue siendo sumamente Gtil establecer un NODC
para desempefiar todas las demis funclones de centralizacién menclonadas en esta Guia,
establecer acuerdos oficlales para el archive de datos contemporéneos y futuros y ac-
tuar de punto nacional de enlace con otros NODC, el WDC-Oceanografia, etc.

Funcién educativa. Un centro de datos debe estar dispuesto a atender las pe-
ticiones egpecificas de dates de informacibn sobre el medlio marino de los profesores
y los estudiantes y ayudar a proporcionar material bidslco para estudios y tesls aca-
démicas.

Un centro de datos puede también contribulr a proporcionar una fuente de infor-
macidn oceanogrdfica como modo de despertar el Interés del pfiblico por las ciencias
del mar y sus posibilidades para mejorar el medlc y las condlclones de vida medilante
conferencias, folletos, informes, estudios, planes de estudlo, etec, Esta funcidn
puede tener gran importancila para apoyar muchos aspectos de la formaclbn en los cam-~
pos de la clencia y la tecnologila marinas, la industria, etec.

Funcién econbémica. Un centro de datos puede tamblén contribulr considerable-
mente al desarrollo de los recursos de un pals proporclonando informacién para la
investigac1én aplicada, por ejemplo, sobre la pesca, la aculcultura*, la maricul-
tura* y la explotacibn de recursos minerales, as! como sobre las propiedades técni-
cas del fondo del mar antes de la construccibn de estructuras, muelles, puertos,
oleoductos, lineas de transporte de energla, desaglies de desechos, otros servicios
de evacuacibn de residuos, ete ... Debldo al aumento mundial de la contaminacién
del medio marino, los centros tendrén que reunir y dlfundir cada vez mis datos am-
bientales para contrlbuir a establecer la base de los estudlos destlinados a preser-
var las condlclones naturales para la pesca o las actividades recreatilvas.

Funcibén informativa. Se trata de una importante funcién destinada a una multi-
tud de usuarios y que puede desempeliarse de diversas maneras, por ejemplo proporclo-
nando:

~ Publicaciones especilales y catfdlogos de datos oceanogrificos especilales o
actualizados periddicamente.

- Serviclos de referencia (por ejemplo, micropeliculas o fotocoplas) sobre pu-
blicaclones oceanogri&ficas, informes de datos, etc.

~ Serviclos de consulta.

a) de datos no disponibles en el centro pero conservados en otros serviclos
nacionales

b) de otras fuentes de informacibn especializadas

-~ Productos gra&ficos (por ejemplo, cartas, grificos, ete.) para utilizarlos en
la investigaciédn fundamental, el planeamlento del desarrolle reglonal, las
modificaciones del medio y la preservacién o el mejoramiento de la calidad
del agua.

* En este contexto, la "acuicultura" se refiere al cultivo de masas de agua de
pequefio tamafio creadas y controladas por el hombre, mientras que la "maricul-
tura" se refilere al cultivo de las masas naturales de agua.



CREACION DE UN CENTRO NACIONAL DE DATOS OCEANOGRAFICOS

MEDIDAS BASICAS

Encuesta sobre las comunidades de usuarlos y las fuentes de datos

Como primera medida puede hacerse una encuesta medlante cuestionarlos o medlan~
te visitas o entrevistas, o por ambos procedimientos. El propbsito de esta encuesta
es doble: 1. Determinar las necesidades naclonales y 2. Determlnar las fuentes
nacionales de datos de informacibn existentes,

las preguntas sobre las necesidades naclonales podrilan redactarse como sigue:

:(Tienen los tipos de organizaciones o instituciones mencionados en la seccién
sigulente una necesidad actual o potencial de datos o Informacién marinos? En caso
afirmativo, hace falta Informacién sobre los puntos sigulentes:

-~ Tipos de datos y productos de datos mds Gtiles

- Nivel de la documentacién necesaria

- Formato y soporte

- Frecuencla necesaria

- Intervalo de tiempo deseado entre la recoglda de los datos y su utilizacién

- Requisitos de calidad

-~ Propésito o empleo de los datos

- Tipo de medio que interesa (zona préxima a la costa, alta mar, estuarios, ete.)

- Zona geogrifica que interesa.
las preguntas sobre las fuentes exlstentes pueden redactarse como sigue:

(Hay datos o informacién recogidos por los tipos de organizacilones o Institu-
clones mencionadas mds abajo que pueden distribuirse en los niveles nacional o in-
ternacional? En caso afirmativo, hace falta informacién sobre los puntos sigulentes:

- Tipos de datos y productos de datos

- Nivel de la documentacibn

~ Formato y soporte

- Frecuencia del muestreo (ocasional, regular, continuo)

- Periodo de registro

-~ Grado de filabilidad

- Aplicabilidad (a la investigacibn, la tecnologia, etc.)

- Tipo de medio (zona préxima a la costa, alta mar, estuarlos, etc.)

~ Zona geogréfica,

Una vez terminada la encuesta, todas las respuestas se compllarén, clasificarén
y analizarén atendiendo a los sigulentes factores:
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- Valldez de las necesldaddes declaradas
- Costos de la adquisicibn y de los serviclos de datos

- Adecuacién de los serviclos de datos existentes para satisfacer las necesi-
dades de los usuarilos.

A continuacién se indican los tipos de serviclos a instituclones conexas (por
ejemplo, de educacibn, de investigacién, etc.) entre las que debe hacerse la encues-
ta y las correspondlentes aplicaciones de Informacibn y datos oceanogrificos:

Educacibn - Escuelas técnicas
Universidades
Escuelas de nivel inferior e instituciones de formacibn, académicas o
Industriales.

Aplicaciones: Informaciédn, formacién y educacién acerca de los océanos en re-

lacién o no con estudios académicos; recogida de informacién descriptiva y re-
coglda de datos marinos.

Investigacién - Universidades
Laboratorios
Organismos oficiales.

Aplicaciones: Investigacién fundamental; investigacién aplicada (por ejemplo)
para desarrollar o proteger recursos naturales); andlisis de datos marinos.,

Informacién plblica - Organismos oflclales naclonales y locales.

Aplicaciones: Serviclos consultivos marinos (por ejemplo, contestacién de pre-
guntas), educacién del pliblico en précticas de conservacibén, informacién rela-
tiva a la pesca deportiva, mareas.

Descripcciones mesolbgicas - Universidades
Organismos oficlales naclonales y locales.

Aplicaciones: Estudio de las condiciones ambientales; exploracién de recursos,
vivos y minerales; estudlo de peligros naturales y artificlales.

Previsién ambiental - Organismos oficlales nacionales y locales
Empreaas de asesoramlento.

Aplicaciones: Predliccién del oleaje, las mareas y las corrientes; prediccién
de la renovacibn del agua estuarina; avisos de mareas de huracdn y tsunamis;
en general, apoyo estadistico para prediccilones,

Navegacibn mercante - Organismos oflclales
Empresas de asesoramiento.

Aplicaciones: Evitacién de tempestades, fijacibén de rutas 6ptimas.

Operaciones Industriales - Sondeos en la plataforma continental
Construccibn
Salvamento
Servicios pftiblicos
Mineria.

Aplicaciones: Prospeccién y explotacién de petréleo; construccidn de plata-
formas de sondeo, torres frente a la costa, puertos, diques marinos, puertos
fuera de la costa; operaclones de salvamento; ublcacién de centrales energé-
ticas; desalinizacibén; explotacién de minerales; construccibén de barcos,
submarinos y plataformas.
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Industria pesquera - Organismos oflclales nacionales y locales
Compafifias pesqueras.

Aplicaciones: Investigacibn y desarrollo en materia de aparejos de pesca; tec-
nologia de la aculcultura y la maricultura; despliegue de flotas pesqueras;
evitacibn de tempestades.

Planeamiento y ordenacibn pGblicas de la explotacién de recursos - Organismos ofl-
clales nacionales y locales.

Aplicaciones: Politicas de conservacibn, vigllancia y regulaclén; preserva-
cibn o mejoramiento de la calidad del agua; proteccibdn de la costa contra la
erosibn; planeamiento de la utilizacibédn y la explotacibn nacionales de recur-
sos.

Actividades recreativas - Organismos oficlales nacionales y locales
Museos
Empresas privadas.

Aplicaclones: Condiciones del agua para la vela, el remo, la nataclbn y la
pesca, exposiciones de animales vivos.,

Control y vigilancia de la contaminacibén - Organlismos oficiales nacionales y locales
Empresas de asesoramiento,

uAplioaciones: Reglamentos aplicables a la calidad del agua, andlisis hidrolé-
glcos, Inspecclones de los efectos sobre el medlo ambilente.

Funciones del Centro de Datos

Para determinar el alcance de las funclones del Centro de Datos, a base de las
prioridades y de los objetlivos naclionales, puede pedirse ayuda a organlsmos consul-
tivos.

A continuacibén se dan ejemplos de diversos tipos de érganos consultivos y de su
posible composiciébn:

Consejo de Clenclas del Mar, con representantes de:
- organizaciones oficlales competentes en oceanografia y ciencias afines (por
ejemplo, metereologia)

- unlversidades e institucliones de investigaclones marinas

- Industria

Grupo Asesor sobre Tratamiento de Datos, con representantes de:

- especlallstas en tratamiento de datos de varlos grupos aflnes famlliarizados
con los datos ambientales (programadores, analistas de sistemas)

-~ usuarios y productores tipicos de datos, del goblerno, la industria y la uni-

versidad,

Ia principal funcién del Consejo consistiria en establecer las prioridades na-
clonales en clenclas del mar en general, basadas en los objetlvos naclonales decla-
rados, mientras que la del Grupo Asesor serla recomendar y supervisar los correspon-
dientes sistemas y programas del Centro de Datos.

Es posible que en muchos palses exista ya el equivalente del ConseJo de Clencilas
del Mar, El Grupo Asesor sobre Tratamiento de Datos seria l6gicamente deslignado por
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el Consejo y dependeria de é1. Ias palabras "consejo" y "grupo asesor" son algo
arbitrarias y cabe prever que habré varilantes nacionales de la terminologia, por
ejJemplo, "comité interinstitucional", "comité nacional", "consejo asesor", "subco-
mité" u otros términos.

Seleccibn de los tipos de datos que deben archlvarse

Jdoneidad y utilldad para los objetivos e intereses nacilonales

Para lograr una idonejdad y una utilidad adecuadas a los obJetivos e intereses
naclonales, el Centro de Datos debe estar atentoc a las necesldades actuales y poten-
clales de los usuarios. Debe haber un di4logo permanente entre los usuarios de da-
tos, identificados en la determinacién de las prioridades nacionales, y las unidades
de adquisiciébn y de servicilo del Centro de Datos. Esto puede lograrse celebrando
seminarios a Intervalos regulares para reunlr los Intereses antes definidos con de-
terminados representantes del Centro de Datos o de sus comités consultivos. Esto
puede lograrse también medlante cuestionarios, entrevistas, etec.

En la Figura 2 se da un Gtll ejemplo de la correspondencia entre varios paré-
metros amblentales marinos y los preoductos de "vida corta" y de "vida larga", que

podrfan también identificarse como necesidades.

Aplicabilidad

Debildo a los métodos de recogida o a otra razbén, algunos datos pueden no ser
utilizables para la investigaclén cilentifica pura, Sin embargo, puede merecer la
pena archivarlos sl no hay otros datos disponibles de esa zona, como primera apro-
ximacibn de las condiclones amblentales predominantes.

Necesldad de servicios de computadora

ILas necesidades naclonales de servicios de computadora del Centro de Datos
varlarin segln el volumen y la complejidad de los datos gque deben tratarse y de las
necesldades de c&lculo del Centro. Si blen pueden tratarse, archivarse y recupe-
rarse manualmente pequefias cantidades de datos, cabe sefizlar que las cintas magné-
ticas son cada vez mAs importantes como soporte para el intercambio internacional.
En consecuencia, serin probablemente necesarlos algunos servicilos de computadora
prestados por una mAquina propla, o por una exterlor en tiempo compartildo.

Costo y eficacia

El1 costo de la adquisicibn, el tratamiento y el archivo de datos en los casos
en que hacen falta conocimientos o programas de calculadora especiales debe compa-
rarse con su contenido de informacibn, su disponibilidad y la densidad de las ob-
servaciones.

Tos tlpos de datos poco numerosos o corrlentes sblo deben tratarse si la in-
formacibn no estd disponible de otra forma o sl es necesarla para un fin que Justl-
figue el gasto suplementario. Por ejemplo, los datos sobre residuos de plaguilcldas
pueden ser muy poco numerosos pero ofrecerén evidentemente gran interés.

Zona geogrifica

El Centro de Datos centrarid sus esfuerzos en las zonas geogrifilcas que repre-
senten interés nacilonal actual o previsible.

ILos datos procedentes de zonas situadas dentro de los limites geogréficos de
interés nacional declarado pero que sean poco densos se adquirirfin de fuentes na-
cionales o extranjeras y se archlvarin. Sin embargo, deblido a su escasez, pueden
no necesitar mucho tratamiento o tal vez ninguno.
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Figurs 2. CORRESPONDENCIA ENTRE GRUPOS DE PARAMETROS Y PRODUCTOS DE DATOS *
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ACTIVIDADES INICIAIES

Una vez determinados los tipos de datos que se tratarin, puede planearse la or-
ganizacién inicial del Centro.

A continuacilén se Indica la sucesién de las medidas que deben tomarse (sl se
dispone de suficlente personal puede tomarse al mismo tiempo mlds de una medida).

1. Trazado de un grAfico indicando la circulacibn 16gilca de un tipo determi-
nado de datos desde el serviclo de observacibén hasta los futuros usuarios, pasando
por el Centro.

2. Disefio de un sistema de tratamlento.
3. Disefio de un slstema Interno de control de los 1nventarilos y adquisiciones.

4, Definicibn de todas las operaciones y tareas inherentes a cada una de las
principales etapas del diagrama de circulaclbn,

5. Agrupacl1én de las operaciones por funcilones.

6. Determinacién de la estructura de la plantlilla de personal y de las call-
ficacilones y caracteristicas del personal necesarlo para cada tlpo de operacibn,
Clertas operaciones anflogas (por ejemplo, adquisiciones y servicios o registro y
archivo) podrian ser ejecutadas por la misma persona sl reuniese las calificaciones
y los intereses apropiados.

7. Determinacién de la formacibn, la experlencla y los conocimientos especia-
les necesarios ademis de las calificaclones generales (por ejemplo, un titulo acadé-
mico o cierto tipo de experiencia).

8. Contratacién del personal cuyos titulos y experlencila colncidan con los
deseados. El personal podrid ser transferido desde otros puntos de la organizacibn
patrocinadora con caricter permanente (en jornada completa) o temporal (en Jornada
parcial y con carficter especlal pero conservando su puesto actual), o puede contra-
tarse fuera de la organizacibn,

9. Determinacién de la formaciédn individual a corto o a largo plazo que debe
tenerse para satlsfacer las exigenclas de todas las tareas inheréntes a cada puesto.
Por ejemplo, para desarrollar clertas aptltudes administratlvas u orientar o reo-
rientar la experilencia técnica.

10. Establecimiento del presupuesto teniendo en cuenta los sigulentes puntos:

a) Instalaciones
- Alquiler
- Compra
-~ Construccién
- Mantenimiento.
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b) Equipo
- Mobiliario

Equipo de tratamiento (calculadora electrénica)
Material de oficinas

- Suministros para el tratamlento (formularios y tarjetas perforadas)

c¢) Personal
- Sueldos
- Formacibn

- Viajes

d) Otros gastos
- Gastos de envio por correo
- Gastos de publicacibn

- Gastos de 1mprenta, etc,
11, Preparacibn o adqulsicibén de instrumentos de tratamiento:

a) Formularios para

Recepcién de datos (por ejemplo, formularios para la documentacién
de los datos, véase el Apéndice 2)

Reglstro de los datos recibidos
Tratamlento

Archivo y recuperacibn

Inventario

b) Clases de
- Paises*
- Instituciones
-~ Barcos

~ Parfmetros

¢) Manuales de instrucciones para ejecutar las principales etapas o fases
del sistema de tratamiento.

12. Adquisicién de productos de datos y de Informacién naclonales y extranjeros
seleccionados (con inclusién de inventarios), segfin se deduzca de la encuesta prell-
minar sobre las bases naclonales de datos, por correspondencila, visitas, o ambos me-
dios. ILos datos y la informaclbén pueden obtenerse en forma de manuscritos, publica-
clones, formularios de datos, listas de computadora, tarjetas perforadas, cintas,
dlagramas, grAficos, resOmenes, etc... AdemAs se procurari obtener las bibliogra-~
flas y las compllaclones de res@menes analltlicos pertinentes. Para obtener esos
datos, puede ser necesarlo prestar ayuda financiera, administrativa o técnica,

13, Adquisicién de datos e informacibén internmacionales a base de la encuesta
preliminar, por intercamblo o compra. Ias fuentes posibles Incluyen los Centros
Mundiales de Datos, otros centros de datos (oceanogrificos y marinos), los centros
de clasificaciédn, los centros de documentacibn, las universidades, los laboratorios,
las Instituciones, las fuentes privadas, etc,

*® El Comité de TrabajJo de la COI sobre IODE ha adoptado una clave o Cbdigo de
palses de la 00T y se ha enrargado de revisarla y analizarla. Se estén prepa-
rando ademi&s otras claves,
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14, EJecucién y participaciédn relacionadas con los inventarios de los progra-
mas naclonales de obtenclén de datos amblentales marinos mediante el apoyo a los
programas de inventarios de primer nivel (ROSCOP) y de segundo nivel (IGGCI, ROMBI)
aprobados por la COI,

15. Actividades de indizacién: el Centro de Datos, medlante cuestionarios o
visitas y de preferencia ambos procedimientos (véase Encuesta sobre las comunidades
de usuarios y las fuentes de datos, pAgina 8), procuraré que los archivos naciona-
les de datos contengan informacibn pertinente sobre:

- los tipos de datos

- los lugares en que se han obtenido los datos

- las fechas de las observaciones

- la finalidad de la recogida y su empleo

- su formato (disposicién)

- su soporte y reproducibilidad

- su disponibilidad para el Intercamblo

~ el tamafio del fichero

-~ la direccibn de la fuente en la que estén depositados los datos.

En el Apéndice 3 se da un ejemplo de un servicio complejo de ese tipo, el En-
vironmental Data Base Directory de los Estados Unildos.

El archivo de esa Informacibn en el centro permitir4 recuperarla por parémetros
¥y por lugares, La recuperacibén de datos del fichero puede ser manual o automitica.

Cebe la posibilidad de publicar la informaclédn anterior parcislmente o en su
totalidad,

16, Preparacibn de listas de correo para la difusién de la informaclén alma-
cenada en el Centro, con inclusibn de los organismos patrocinadores, otros centros
de datos y los posibles usuarios.

17. Preparacibn y difusién de resfimenes de los inventarios de datos basados
en el ROSCOP o en otros programas de inventarios (por ejemplo, IGGCI y ROMBI) obte-
nidos de fuentes nacionales o internacionales.

18, Establecimiento de una relacibén oficizal con la Comilisién Oceanogréfica
Intergubernamental, su Comité de Trabajo sobre Intercamblo Intermacional de Datos
Oceanogréficos, los Centros Mundiales de Datos, etc. y el establecimlento de acuer-
dos bilaterales de intercambio con otros centros nacionales u organismos nacionales
designados.
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OPERACIONES

A continuaclén se da una lista de control de las operaciones que tendré que
e Jecutar el Centro de Datos una vez establecido:

1. Reglstro de los datos y las publicaclones recibidas y preparacién de lis-
tas peribdicas de datos y publicacilones.

2. Tratamiento de los datos y, en particular:

a) Preparacibn de instrucciones de cifrado o codificacibn para cruceros
b) Preparacibn de instrucciones de tratamlento para cruceros

¢) Codificacibn y, cuando proceda, perforacién

d) Control de la calidad, comprobacién de la plausibilidad

e) Control de errores de tratamiento
3 Archivo y recuperacidn de datos e informacién.

4, Preparacién de una guia para los usuarios y de un repertorlo naclonal de
los serviclos disponibles de datos e informacién, incluidos los del centro.

5. Distribucién del repertorio antedicho de un modo general o selectivo.

6. Contestacibén de las peticiones de datos o de informacibn con caricter
reembolsable o no reembolsable (intercambilo), que se reciban de las universidades,
la industria, el gobierno y el p@iblico. Ia respuesta se presentarf en forma de
inventarios especiales (tablas o grdficos), impresos, tarjetas perforadas, cintas
magnéticas, res@menes (tablas o gri&ficos), referencias, etc,

T. Llevar es*adisticas de los servicios prestados para conocer el volumen
¥ los tipos de datos suministrados, asi como los usuarlos atendidos.
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ACTIVIDADES AMPLIADAS

Ias activlidades amplladas subsiguientes al establecimiente y al funcilonamiento
iniciales de un NODC deben inclulr, en cooperaclén con sus drganos asesores:

1, Examenes peribédicos de los serviclos de datos del Centro, basados en su
rendimiento con respecto a los objetives y a las prloridades Inlciales y actuales.

2. Planeamiento de futuras funcilones:

= Nuevos tipos de datos

~ Nuevos productos basados en los datos existentes
- Nuevos acuerdos y obligaclones internacionales

- Recomendaciones para presupuestos futuros

- Coordinacibn de los esfuerzos nacionales de tratamlento de datos
oceanogréficos

- Eliminacién de duplicaclones en el slsitema naclonal de tratamilento,
archivo y suministro de datos oceanogréficos.
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CONSTDERACIONES INTERNACIONAIES

Introduccién

La resolucibn VII-25 de la COI sobre tratamlento de datos ocefnicos dice lo si-
gulente: "El intercamblo internacional eflcaz de datos oceanogr&ficos es esencial
para la cooperacién Internacional en el estudio de la naturaleza y de los recursos
del océano".

Ia cantidad de datos oceanogrificos que entran en el sistema internacional de
intercambio de datos es cada vez mayor y seguiri aumentando. En consecuencila:

- tales datos deben normalizarse lo mis posible para facilitar su intercambilo,
su inteligibilidad y su recuperacibn;

- tales datos deben Intercamblarse con arreglo a principilos convenidos.
Ia existencia en una nacibn de un gran nfimero de depbsitos de datos constituiria
un obstéculo insuperable para la preparaclbn y la circulacibén adecuadas de tales

datos, mientras que la existencia de un NODC reduciria esas dificultades.

Intercamblo internacional

Ios datos oceanogré&ficos pueden intercambiarse en el plano internacional de dos
maneras generales: 1. Bilateralmente, por ejemplo, entre organizaciones o 1ndivi-
duos de un pails y sus hombélogos de otro pails, y 2. Bajo los ausplclos internaciona-
les, es declr, de conformidad con los procedimientos establecidos en el Manual de la
COI sobre el Intercamblo Internacional de Datos Oceanogréficos (tercera edicibn,
1973). El sistema de Centros Mundiales de Datos es un sistema de intercambio patro-
cinado internacicnalmente*, ILos coordinadores nacionales del intercambio interna-
clonal de datos oceanogrificos son los enlaces béAsicos en cada pails para fomentar y
dirigir el intercambio de datos oceanogréficos tanto bilateral como Internacional
(véase el Apéndice 1).

Los datos intercamblados bajo los ausplcios Internacionales comprenden los re-
sultantes de programas nacionales declarados, expedlciones y programas cooperativos
internacionales y otros programas oceanogrificos de interés internacional., Los pro-
gramas nacionales declarados son listas de cruceros o proyectos oceanogrificos pre-
vistos para un cierto periodo futuroc o ya ejecutados en el pasado, que se comunican
a la Secretaria de la COI en un formato estipulado (véase el p&rrafo 3.1 del Manual
de la COI para el Intercambio Internacional de Datos Oceanogr&ficos). Una de las
funciones importantes que debe desempefiar un centro nacional es ayudar a compilar
el programa nacional declaradoc de su pals y procurar que se transmitan a los WDC o
a otros centros coplas de los dates aprobados para su inclusibdn en el programa, de
acuerdo con las disposiclones del Manual de la COI., Otra actividad internacional
en la que puede participar un centro naclonal es actuar de centro regional para una
expedicién cooperativa internacional (véase la secclédn dedicada a los centros re-
glonales de datos o los Centros Nacionales Responsables de Datos Oceanogréificos)
(cf. phg. 25)).

* Establecido con la orientacibdn del Consejo Internacional de Uniones Clenti-
ficas, El cometido y el funcilonamlento de los centros mundiales de datos se
exponen en la tercera edicién refundida de la "Gufa ICSU para el Intercambio
Internacional de Datos por conducto de los Centros Mundiales de Datos" (ICSU,
Grupo de Expertos para los Centros Mundiales de Datos), diclembre de 1975.
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El Manual de la COI enumera mis de 30 palses en los que hay NODC u organismos
nacionales para el intercamblo de datos. Muchos de ellos poseen datos adquiridos
principalmente por las instituciones nacionales del pals en que radilca el centro.
Sin embargo, hay otros, como el NODC de los Estados Unidos, que poseen datos adicio-
nales procedentes de los WDC y otros depbsitos internacionales o datos adquiridos a
base de intercambio bilateral (entre pals y pals) fuera del sistema de los WDC.

Si un pals proyecta restringir el intercamblo de sus datos, éstos pueden no ser
aceptados en el sistema de los WDC, pero si ser Intercamblados bilateralmente, en
cuyo caso no es necesarlo que se proporcionen los datos a los WDC,

Los métodos de intercambio que hayan de adoptarse se examlnarin en funcién de
los intereses y necesldades naclonales. En muchos casos, el Centro puede encontar
conveniente utllizar ambos métodos generales; por elemplo, Intercambiar datos bila-
teralmente con centros u organismos extranjeros y datos depositados en los WDC., Al
negoclar acuerdos bilaterales de intercamblo deben tenerse en cuenta los tipos de
datos, el formato y el soporte de Intercamblo y las respectivas zonas geogrificas
de interés,

Si un contribuidor potencial de datos oceanogriflcos dispone en su pais de un
centro o un organismo nacional designado debe ofrecerles a ellos los datos, Si con-
sidera que los datos son adecuados para su distribuclbén y adquisicién internaciona-
clonales por conducto del sistema de los WDC puede ademis pedir al centro nacional
que deposite ulterliormente los datos en dicho sistema.

Cuando un cientifico necesite datos deberi dirigirse primero a su centro u or-
ganismo nacional designado. Si1 éstos no poseen los datos, su peticibn seri trans-
mitida a un WDC u otro depbdsite pertinente, tal como la FAO o el Serviclo Permanente
del Nivel Medio del Mar.

El Comité de Trabajo sobre Intercambio Internacional de Datos Oceanogr&ficos
de la Comislén Oceanogréflca Intergubernamental esti estudiando varlas propuestas
para modifilcar los procedimlentos de intercamblo internacional en las que se asignan
cometldos adiclonales a los centros naclonales,

Actividades de la Comlsién Oceanogrifica Intergubernamental

En los sigulentes pArrafos se descrlben las actividades de tratamlento de datos
e informacién de la COI,

Ia Comislén Oceanogrifica Intergubernamental es un é$rgano de la Organizaclbén de
las Naclones Unidas para la Educacibn, la Clencia y la Cultura (Unescoe). Un Subse-
cretario de la Comisidn estd encargado de supervisar y de apoyar la labor de un
Comité de Trabajo (anteriormente Grupo de Trabajo) sobre Intercamblo Internacional
de Datos Oceanogri&ficos (WC-IODE) de carfcter permanente*, El Comité, Junto con la
Secretaria, constituye el punto de convergencia:

* Puede verse una descripcién mAs detallada de las funcilones y actividades del
Comité de Trabajo sobre IODE en el "Manual sobre el IODE", que confiere el man-
dato del Comité de Trabajo, las resoluclones de los 6rganos rectores de la COI,
las recomendaclones del Comité de Trabajo relativas al tratamiento de la infor-
macién y los datos, asi como informacibn sobre los mlembros, los 6rganos subsi-
diarios, los centros de datos oceanogrificos, los coordinadores nacionales del
JODE y los documentos y publicaciones relacionados con el IODE.
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?) de las relaclones con el Consejo Internacional para la Exploracién del Mar
(ICES), la Organizac1én Hidrogr&fica Internaclonal (IHO) y los organismos
especializados del sistema de las Naclones Unidas (por ejemplo, FAO, OMM,
OCMI (IMCO), OMS, PNUMA (UNEP) y Unesco);

3) de las relaclones con la comunidad internacional de clencias del mar por
conducto del Consejo Internacional de Unlones Cient{ficas (ICSU), los ér-
ganos asesores del ICSU y el Grupo de Expertos del ICSU para los Centros
Mundiales de Datos (WDC).

I1a Secretaria de la COI, los Centros Mundlales de Datos para la Oceanografia,
el Comité de Trabajo sobre el IODE y el Comité Cilentifico de Investigaclones Oceé-
nicas (SCOR) del ICSU han colaborado para conseguir que el Manual de la COI sobre
el Intercambio Internacional de Datos Oceanogrificos (tercera edicién revisada,
1973) concuerde esenclalmente con la Guia del ICSU para el Intercambio Internacional
de Datos por conducto de los Centros Mundlales de Datos (tercera edicibn, 1973).

E1 Manual y la Gufa son referenclas indispensables para todo centro de datos oceano=~
graficos.

Ia Secretarfa de la COI, con ayuda de los Centros Mundlales de Datos (Oceano-
grafia), del Centro de Datos del Kurosivo radicado en el Japbn y del ICES radicado
en Dinamarca, mantiene un Catflogo Internacional de Estaclones de Datos Oceénicos,
publicado como Volumen 2 de la serie de Manuales y Guias de la COI en 1975, y que
serd puesto al dia regularmente con la Informacibén adiclonal que envien los Estados
Miembros por conducto de los centros antedichos,

Tos Centros Mundiales de Datos especlalizados en una disciplina fueron Iniclal-
mente establecidos por el ICSU en apoyo de los archivos resultantes de las activi-
dades del Afio Geofisico Internacional (IGY). E1 WDC-A (Estados Unidos) y el WDC-B
(URSS) para la Oceanograffa han sido aceptados por la Comisién como centros de coor-
dinacién del sistema de intercambilo de datos para la comunidad oceanogri&fica inter-
nacional.

Tas clenclas oceanogréficas estén representadas en el Grupo de Expertos del
ICSU para los Centros Mundiales de Datos por el Comité Cientifico de Investigaciones
Oce&nicas del ICSU, la Asoclacién Internacional de Clencias Fisicas del Océano y un
representante designado conjuntamente por la Comisién y la Unesco.*

El nicleo del Comité de Trabajo sobre IODE (inicialmente Grupo de Trabajo) se
constituyé oficlosamente durante la reunibdn constitutiva de la Comisibn en 1960. la
resolucibn I-9 de la COI, aprobada en la primera reunibn de la Comlsibn, dispone que:

"Ia misién de este Grupo de Trabajo seri fomentar los intercamblos de datos
oceanogréficos, la normalizacibédn de los formularios para comunicar y cifrar los
datos, la preparacibn de catflogos de datos y la ayuda para crear centros na-
cionales de datos oceanogrificos".**

El WC-IODE debe gran parte de su eflcacia a que la mayoria de las delegaclones
de los Estados Mlembros comprenden directores de los centros naclonales de datos y
de los organismos naclonales deslgnados o coordinadores naclonales. Desde la cons-
titucibn del Grupo de Trabajo en 1960, 14 Estados Miembros han establecido centros

* El Presidente del Comité de Trabajo sobre IODE es miembro de oficlo del Grupo
de Expertos del ICSU para los Centros Mundlales de Datos.

*%  En 1973, la Asamblea de la COI, en su octava reunibn, decidi6 ampliar el man-
dato del Comité de Trabajo en el sentido de que abarque también el tratamiento
de la Informacibn.

22



nacionales de datos oceanogrificos y un nfimero considerable de ellos han asignadc
una funcibn nacional a un organismo nacional designado (DNA) o a un coordinador na-
clonal del intercamblo internacional de datos oceanogréficos.

El Comité de Trabajo sobre IODE ha recomendado a los Estados Miembros, para su
uso con carfcter experimental o normal, un cierto nfimero de formularios de inter-
camblo de datos y de inventarlos, a saber:

Formularios de inventarios: "Comunicaciones de las Observacilones Muestras reunldas
en Programas Oceanogrificos”" (ROSCOP)
"Resultado de las Investigaciones de Biologla Marina
(ROMBI)
"Inventario Internacional de Crucercs Geoléglcos y
Geofisicos" (IG/CGI)

Formularios de datos: "Formulario General de Intercambio de Datos de la COI"
(GF-2)
"Formulario de datos para el Intercambio Internacional
de Datos Geolbégicos Marinos".

El WC-IODE mantiene un estrecho enlace con el Servicio Hidrogr&fico del Consejo
Internacional para la Exploracién del Mar (ICES) y su Grupo de Expertos en Trata-
miento de Datos Marinos, Anflogamente, existe una relacién permanente de trabajo
por conducto de la Secretarfa de la COI y del Comité con las Secretarias y los prin-
cipales grupos de trabajJo o comlsliones de otros organlsmos especlalizados de las
Naciones Unidas.

En el nivel operacional, la Comilsién y sus miembros comparten las funciones re-
lacionadas con la Investlgacibn, los recursos y los centros de datos, a menudo con
una coordinacién suplementaria del WC-IODE. Cabe cltar como ejemplos las Investi-
gaciones Cooperatlvas ICES-FAO-COI de la Parte Norte del Atléntico Centro Orilental
(CINECA), el funcionamiento del Servicio Hidromrifico del ICES como centro reglonal
de datos mucho antes que el sistema de los WDC (del que sigue siendo uno de los
principales proveedores de datos), Los centros nacionales de datos actfian a veces
como centros reglonales de datos oceanogrifilcos en apoyo de las Investigaciones
Cooperativas de la COI, por ejemplo: el centro naclonal del Japbn con respecto al
Estudio Cooperativo del Kurosivo (CSK), el de los Estados Unidos con respecto a las
Investigaciones Cooperativas en el Caribe y Regiones Adyacentes (CICAR), y el de la
URSS con respecto a las Investlgaciones Cooperativas en el Mediterréneo (CIM). ILa
funcién de un centro regional consiste en facilitar el archilvado, control y difusién
de los datos oceanogréficos obtenldos en los proyectos realizados; y en compllar y
proporcionar datos histéricos correspondientes a la zona estudiada, as! como Inven-
tarios y catflogos. Los centros reglonales de datos colaboran en la labor de esta-
blecimlentc de formatos de los datos, facllitan asistencia para su tratamiento, man-
tienen una base reglonal de datos, prestan ayuda o proporcionan andlisls y sintesils
de datos y dem&s productos afines, y preparan esos datos para su intercamblo inter-
nacional.,

Tos servicios de notificacibébn, disefio de formularios, preparacién de productos
y archivo relacionados con el programa del IGOSS (véase mAs adelante) se estén es-
tableciendo cuidadosamente con ayuda de la OMM y de sus comlsiones técnicas. Ané-
logamente, la COI est4 preparando un programa para la Investigacién Mundlal de la
Contaminacibén en el Medio Marino (GIPME).

Una gran parte del trabajo del WC~IODE es realizado en el intervalo comprendido
entre sus reuniones por dos tipos de grupos (ademis de los esfuerzos de su Presidente
y de la Secretarfa de la COI): los grupos especlales, que tilenen carfcter permanen-
te y pueden mantenerse durante varlas reuniones, y los subgrupos que, por lo general,
tienen que terminar su labor en uno de los periodos intermedios.* En el Apéndice 7

* Ademés, el Comité de Trabajo sobre IODE recomendb, en su octava reunibn, el es-
tablecimiento de un nuevo elemento en su estructura, a saber, los grupos de
expertos,
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se enumeran los grupos especiales, los subgrupos y los grupos recomendados de ex-
pertos del Comité de Trabajo sobre IODE que estén actualmente en actividad.

Parece seguro que los programas de la Comlsién segulrfn subrayando los aspec-
tos interdisciplinarios. E1l programa del Decenlio Internacional de Exploracibn
Oceénica (IDOE), como fase de aceleracibén del Programa Ampliado a Largo Plazo de
Exploracién e Investigacién Ocehnicas (IEPOR), es todavia muy reciente, pero los
subprogramas relativos a la calidad del medio mundlal se estin examinando ya con
prioridad. Muchas de las recomendacliones de la Conferencla de las Naclones Unldas
sobre el Medio Humano, celebrada reclentemente, tilenen un interés directo para la
Comlsién y se estén estudiando actualmente. Ias recomendaclicones Gl y 101 propugnan
la adopcibn de dilsposicilones internacionales aplicables a los sistemas de trata-
mliento y recuperaclén de informaclén y datos interdisciplinarios.

Ia COI, en conjuncién con la Oflcina de Oceanografla de la Unesco, con el apoyo
financilero de la Agency for Intermational Development de los Estados Unidos y de la
National Sclence Foundatlon de los Estados Unldos y con ayuda del NODC de los Estados
Unldos, ha impartido formacién en el servicio a 35 candldatos de 21 naciones como
parte de un programa para ayudar a los palses en vias de desarrollo de Asla, América
ILatina y Africa a reforzar sus posibllidades para organlzar, tratar y utilizar més
eficazmente los datos y la informaclédn sobre los recursos ocefnicos y el medilo ma=-
rino conexo. En muchos casos, esos estudiantes constitulrdn el nficleo para esta-~
blecer centros de datos en sus palses.

En el folleto titulado "Guifa de los Serviclos Internacionales de Datos Marinos",
publicada por la COI-Unesco en 1975 y que ha sido preparada por el Subgrupo de As-
pectos Interdisciplinarios e Interinstitucionales del Tratamlento y la Recuperaclén
de Datos e Informacibn, se darin breves descripclones de los centros de datos ocea-
nogrificos mundlales, reglonales y nacionales, asi como de los centros de infor-
macién y datos especializados, por ejemplo, hidrogrificos, blolégicos marinos, etc.,
sus posibllidades, la accesibilidad de sus colecclones y sus serviclos de infor-
maclén y datos marinos, cuya existencia conocen el ICSU, la COI, la OMM, la FAOQ, la
OHI (IHO), la OMS, el OIEA, el ICES y el PNUMA (UNEP). Se estén tomando medidas
para preparar mds inventarios técnilcos documentados de las bases de datos y de in-
formaclén exlstentes en los centros o sistemas previamente mencionados en el folleto,
que servirin como Catflogo de Consulta del Sistema de Datos e Informacién relativos
al Medio Mariono (MEDI),

Este catflogo proporcilonari informacién sobre los sigulentes extremos:

- caracteristicas de organlzacibn de las fuentes potenciales de informacién
ambiental (de modo idéntico al Sistema Internacional de Consulta (SIC) (IRS)
del Programa de las Naclones Unidas para el Medio Amblente (PNUMA) (UNEP));

- caracteristicas generales de un archivo de datos coherente;
-~ descripcilones detalladas de sus archivos de modo anflogo al Environemental
Data Base Directory (EDED).

Investlgaciones cooperativas regionales

En el Manual de la COI sobre el IODE (Unesco, 1973) se dice lo siguiente:

"La participacién en una expedicibén o un programa cooperativo internacional de
oceanografia constlituye otra forma lmportante de cooperacién internaclonal en la
esfera de la cilencla del mar. Como es natural, la decisibén de realizar conjunta-
mente tal expedilcibn o tal programa supone que los partlclpantes tienen la intencién
de comunicar a los demls los resultados que obtengan, Cuando una expedicién o un
programa de esta naturaleza se efectfia bajo los ausplclos de la COI, los participan-
tes estén obligados a intercambilar los datos resultantes con arreglo al sistema ex-
puesto en esta Gula o en las modificaciones que puedan hacer en ella los grupos
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internaclonales de coordinacibn aproplados. Sin embargo, cuando una expedicibn o
un programa de esa Indole esté organizado por otras instituclones intergubernamenta-
les o no gubernamentales, los datos pertinentes deberAn incorporarse a este sistema
de intercambio de datos, sea por conducto de los centros naclonales, regionales o
especializados, sea a través del mecanlsmo de los programas naclonales declarados".

Investigacliones cooperativas mundiales

El Sistema Global Integrado de Estacilones Oceénicas (IGOSS), programa patroci-
nado conjuntamente con la OMM, es un slstema sinéptico destinado a prestar servicios
internacionales de vigilancla y prediccibn, con inclusibén de andlisis y previsiones
reglonales, para la comunldad maritima.

Los datos obtenidos en apoyo del IGOSS sigwenconstltuyendo después de su utili-
zacibén operativa inicial un Ipportante recurso y pueden servir durante muchos afios
para una gran varledad de aplicaclones oceanogri&ficas y necesidades de Investigacién.
En consecuencla, los datos del IGOSS, tanto telecomunlcados como transmitidos por
medios ordinarios, deben "preservarse" para los futuros usuarilos., "Preservaciétn"
slgnifica en este contexto que los datos deben adqulrirse, archlvarse y recuperarse
sistemdticamente con fines de intercambilio y de servicio.

El1 Manual de la COI para el Archivo e Intercambio de Datos del IGOSS, publicado
en 1974 por la COI-Unesco en la serie de Manuales y Gufas de la COI (vol. 1), cons-
tituye un suplemento del Manual de la COI sobre el IODE y se ocupa primordialmente
del archivo y del intercambio de los datos oceanogri&ficos recogidos en virtud del
IGOSS y comunicados en los formularios cifrados BATHY (Temperatura) y TESAC (Tempe-
ratura-Salinidad-Corrientes).

ILos conceptos expuestos en este Manual tienden a alcanzar los sigulentes obje-
tivos:

- Establecer ciertos procedimientos obligatorios para la circulacibn, el archi-
vo, el tratamiento, el inventario y el Intercamblo de los datos recogldos en
virtud del IGOSS para satisfacer las necesidades a largo plazo de los usuarios
no operaclonales o secundarios.

- Establecer hojas e instrucciones normalizadas de la COI y de la OMM para el
cifrado a bordo de los datos registrados con arreglo a los formularios cifra-
dos BATHY y TESAC de la OMM.

- Establecer formularios normalizados de la COI para los datos BATHY y TESAC
archivados.

- Recomendar procedimientos especificos o analizar en términos ilustrativos
varios detalles de los procedimientos de archivo e intercamblo de datos del
IG0SS, que pueden llegar a normalizarse a medida que avanza el estableclmiento
del IGOSS. Como ejemplos de ellos cabe citar el formulario para la notifica-
cién de inventarios, los procedimientos de control de la calidad y de trata-
miento, los productos de datos y los servicios de datos.

El Comité de Trabajo sobre Intercambio Internacional de Datos Oceanogréficos
decidié que procedia afiadir un nuevo elemento a la red actual de intercamblo inter-
nacional de datos, integrada por los organlsmos nacionales deslgnados (DNA), los
NODC, los centros reglonales y los WDC, a saber, el Centro Nacional Responsable de
Datos Oceanogri&ficos (RNODC).

En su octava reunién (mayo de 1975), el Comité de Trabajo sobre IODE definif
como sigue las funciones de los RNODC (recomendacién IODE-VIII.12, Apéndice 1):
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Funciones de los Centros Nacionales Responsables de Datos Oceanogréficos

Los RNODC

a)

b)

c)

d)

e)

tendrén como funcibn primordial la de ayudar a los Centros Mundiales de
Datos (Oceanografia) (WDC) proporclonando diversos tipos de servicilos f4-
cilmente disponibles (esto es, resfimenes de datos estadlsticos, presenta-
ci6n de datos, etc.) a un costo minimo para cada proyecto concreto, re-
glones determinadas o tipos especializados de datos. Con este fin, los
Centros Mundiales de Datos, con la orilentacién establecida por el CIUC y
el Manual de la COI sobre el IODE, organizarin el envio de los datos pe-
didos por los diversos RNODC;

cooperarén, y no necesarlamente con carfcter regional, con los Centros
Naclonales de Datos Oceanogr&ficos (NODC) y los organismos nacionales de-
signados (DNA) que pidan esa ayuda mediante la conversién de datos a for-
mularios aceptados normalizados y en los soportes técnicos preferidos
(por lo general, cintas magnéticas) para su envio ulterior a los WDC;

efectuarin, si se les plde, resfimenes de datos no normalizados, gr&ficos
y cartas para su sector de Interés, o proyectos, pero con caricter re-
embolsable;

cooperarén a la formacibén de personal de los nuevos NODC y DNA en précti=~
cas normalizadas de tratamiento de datos;

compilarén y pondrdn a la dilsposlclén de los WDC unos repertorios de sus
fondos de datos bisicos y de aquellos datos que no se presten a un alma-
cenamiento centralizado pero que se almacenen en el nivel nacional o en
laboratorios, o en depbsitos no oceanogrificos.
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Australia

Adm, Paulo Gitahy de Alencastro DNA 1971
Director,

Hydrographic and Navigation Department

Ilha Fiscal
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México

Mr., Jilali Mouedden

Institute of Maritime Fisheriles
Rue de Tiznit

Casablanca

Marruecos

Mr. G.K. Schoep

Netherlands Centre for Oceanographic Data

Department of Oceanography and Maritime
Meteorology

Royal Netherlands Meteorological Institute

Utrechtseweg 297

De Bilt

Paises Bajos

Mr. Reidar Ieinebd

Norsk Oseanografisk Datasentir (NOD)
Fiskeridirektoratets Havforskningsinstitutt
Postboks 2906

5011 Bergen - Nordnes

Noruega

Mr. S.D. D'Souza

Commander, P.M,, Director of Hydrology
Naval Headquarters

Karachi

Pakistdn

Sr, Oscar G. Guillén

Jefe del Departamento Oceanogrdfico
Instituto de Delmar

Casilla 3734

Callao

Perd

Mr. Mario C. Manansala

Philippine Oceanographic Data Center
Republic of the Philippines
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Ministry of Natural Resources and Tourism
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Dr. D.T. Grossart

British Oceanographic Data Service
Institute of Oceanographic Sclences
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WDC-B
(Oceanograffa)
Moloderhuaya 3
Moseci 117-296
URSS

Centro Reglional de Datos Oceanogrédficos

International Council for the Exploration of the Sea
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APENDICE 4

FORMULARIO SOBRE LA DOCUMENTACION CORRESPONDIENTE A LOS DATOS

Este formulario debera acompaiiar todos los datos que se presenten en el NODC. Al presentarlo, habra
que llenar la Seccidon A (ldentificacidon de la fuente). Es muy conveniente que el NODC reciba asimismo
en ese momento la demds informacidn pertinente. Para ello, lo més adecuado serd adjuntar los informes,
obras pUblicas u originales que estén facilmente disponibles, en los que se describan el acopio de los datos,

el anélisis y las caracterfsticas de los formularios. Una presentacion escrita a mano y legible resultara acep-

table en todos los casos, Todos los datos deberan enviarse a la direccion antes indicada.

A. DESIGNACION DE LA FUENTE

EL DONANTE DEBERA LLENAR ESTA SECCION EN RELACION CON TODOS LOS DATOS PRESENTADOS

1. NOMBRE Y DIRECCION DE LA INSTITUCION, LABORATORIO O ACTIVIDAD CON LA QUE ESTAN RELACIONADOS LOS DATOS

PRESENTADOS

. EXPEDICION, PROYECTO O PROGRAMA DURANTE EL CUAL

SE ACOPIARON LOS DATOS

3. NUMERO DE LOS CRUCEROS UTILIZADOS POR EL
DONANTE PARA IDENTIFICAR LOS DATOS QUE PRESENTA

. NOMBRE DE LA PLATA- 5. TIPO O TIPOS DE

FORMA O PLATAFORMAS PLATAFORMA

(P.EJ.: BARCO, BOYA,

ETC.)

6. NACIONA

RESPONSABLE Y DE
LA PLATAFORMA

LIDAD DEL 7. FECHAS

PLATAFORMA | RESPONSABLE | DEL M./D/A

AL

M/D/A

. {SE TRATA DE DATOS RESERVADOS?

O no O s

EN CASO AFIRMATIVO, FECHA EN LA QUE SE
AUTORIZARA SU USO GENERAL: ANO__MES_.__

11. SOMBREENSE TODAS LAS CUADRICULAS DE MARSDEN EN LAS QUE
SE ACOPIARON LOS DATOS PRESENTADOS

MAPA GENERAL

. ¢SE TRATA DE DATOS DE UN PROGRAMA

NACIONAL DECLARADO (DNP)?

(ESTO ES: ¢(DEBERAN INCLUIRSE EN LOS FONDOS
DE CENTROS MUNDIALES DE DATOS CON FINES
DE INTERCAMBIO INTERNACIONAL?

[Ino (s (] en PARTE

(ESPECIFIQUESE}

10.

=
PERSONA A LA QUE DEBEN DIRIGIRSE LAS
CONSULTAS RELATIVAS A LOS DATOS.
INDIQUESE EL NUMERO DE TELEFONO

(Y LA DIRECCION S! NO ES LA QUE FIGURA
EN EL RECUADRO 1)
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Preséntese una informacion suficiente sobre el modo de observacion,
el instrumental, el andlisis y las practicas de conversion de los datos
con objeto de que éstos resulten inteligibles para los futuros usuarios.
La documentacion presentada debera ser la que se considere indis-
pensable tan sdlo, en relacién con el tipo de datos, y se conservara
como parte permanente de los datos y se facilitara a los futuros usua-

B. CONTENIDO CIENTIFICO

EJEMPLO (INFORMACION HIPOTETICA)

rios. También se podra presentar en vez de ello, en esta seccién del
formulario, 1a informaci6n ya disponible {por ejemplo, publicaciones,
informes, y originales en los que se describan los métodos de observa-
cion y de analisis). Si no se adjunta una informacion equivalente, se
ruega llenar la seccion relativa al contenido cientifico de un modo
andlogo al indicado en el siguiente ejemplo.

TIPO DE DATOS

UNIDADES UTILIZADAS
O NUMERO DE
REFERENCIA

METODOS DE OBSERVACION E
INSTRUMENTOS UTILIZADOS
(ESPECIFIQUENSE EL TIPO Y EL
MODELO)

METODOS ANALITICOS
{INCLUIDAS LAS MODIFICACIONES)
Y PROCEDIMIENTOS DE
LABORATORIO

TECNICAS DE TRATAMIENTO
DE DATOS,
EVALUADOS Y PROMEDIADOS

Tamq,%o ole Jos

Lo mesmtos

Botetlas de Namser

Moolelo oo

botellon A F810

Salind mebro wduckvo
(hodelo Hylech S 5/2)

Ce nevmales .
Fraceidn de carbonatos
eliminada Mmediante
un Gatemi entv Acdo

NS A

Valores pwrmdaados a
mbervatos de S imetios

(PUEDEN EMPLEARSE LAS DOS PAGINAS SIGUIENTES PARA PRESENTAR ESTA INFORMACION)



C. FORMATO DE LOS DATOS

Solamente se solicita esta informacion con respecto a los datos presentados en tarjetas perforadas o en
cintas magnéticas. Se ruega que un especialista en tratamiento de datos conteste las respuestas en el
formulario o bien adjunte una documentacién equivalente facilmente disponible. Se deberd precisar la
indole y el sentido de todos los asientos y explicar la.codificacion utilizada.

1. Enumérense los tipos de registros contenidos en el archivo presentado (por ejemplo, registro
de indicadores de cintas, registro maestro, detalles, intensidad normal, etc.).

2. Expobngase brevemente la organizacion del fichero.
3-13.  No requieren explicacion.

14. Indiquese el campo cuando proceda (por ejemplo, informacién general, temperatura, pro-
fundidad, salinidad).

15. Indiquese la posicion inicial del campo.

16. Sefdlese la longitud del campo en columnas y unidades de medicién (por ejemplo, bits, bytes,
caracteres, palabras) en cada columna.

17. Indiquense los atributos expresados en el lenguaje de programacién especificado en la seccion 3
(por ejemplo, "’F 4.1", “BINARIO FIJO (5.1)".

18. Describase el campo. Si se trata de un campo de clasificacion indiquese “CLAS. 1" en la pri-
mera, “‘CLAS. 2" en la segunda, etc. Si se repite el campo, indigquese el nGmero de repeticiones.
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C. FORMATO DE LOS DATOS

LLENESE ESTA SECCION EN RELACION CON LAS CINTAS
O LAS TARJETAS PERFORADAS, LAS CINTAS MAGNETICAS, O LOS DISCOS

1. INDIQUENSE LOS TIPOS DE REGISTROS DE LOS DATOS CONTENIDOS EN EL ARCHIVO PRESENTADO, ASI COMO EL
1. REHOHBMPLEADO PARA IDENTIFICAR CADA UNO DE ELLOS

2. DESCRIBASE BREVEMENTE LA ORGANIZACION DEL FICHERO

3. ATRIBUTOS EXPRESADOS EN

4. ESPECIALISTA EN INFORMATICA RESPONSABLE:

deuL

[] ForTRAN

NOMBRE Y NUMERO DE TELEFONO

DIRECCION

[ aLcoL [[] cosoL

LENGUAJE

[

LLENESE ESTA SECCION S| LOS DATOS FIGURAN EN CINTAS MAGNETICAS

9.

ESPACIQ ENTRE DOS
GRABACIONES (S| SE [] 3/4 dePuLGADA

CONOCE) ]

10.

MARCA DE FINAL DE
RCAIVO [] ocTAL 17

- MODALIDAD DE (] seco [ BiNARIA
[] ascn  [] eBcoic
L]

- NMEROREPISTAS [ qere
(] NUEVE
O]

. PARIDAD [] mpar
[ rar

+ DENSIDAD [J2008r1  [] 1600 BP1
[] 556 BPI
[} sooBPI
L

11.

DESCRIPCION DE LA ETIQUETA (INDIQUESE EL
NOMBRE DE LA FUENTE Y CIERTAS ESPECIFICACIONES
GENERALES SOBRE EL TIPO DE DATOS, EL NUMERO DE
LOS VOLUMENES)

12,

LONGITUD DEL BLOQUE EN BYTES

13.

DURACION DE LOS BYTES EN BITS

ho




TITULODEL REGISTRO .

DESCRIPCION DEL FORMATO DE LOS REGISTROS

14. CAMPO

16. LONGITUD

15. POSICION
DESDE -1
EN

(p.ej., bits, bytes)

nimero junidades

17. ATRIBUTOS

18. UTILIZACION Y SIGNIFICADO

L3 %
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El National Oceanographic Instrumentation (enter de la NOAA utili-
zard esta informacion en su labor de establecimiento de normas de cali-
bracidn para su aceptacidn con caricter voluntario por la comunidad
oceanogréfica. Se ruega precisar los instrumentos que emplea la orga-
nizacién para obtener el contenido cientifico de la documentacién

D. CALIBRACION DE INSTRUMENTOS

(esto es, salinidad, temperatura y profundidad, detectores de presion y

temperatura, salindémetros, oxigendmetros, velocimetros, etc.) asi
como proporcionar los datos de calibracién solicitados llenando, o
marcando con una ““ )", los recuadros correspondientes. Indiquese
el intervalo de tiempo (por ejemplo, 3 meses, 6 meses, 9 meses, etc.)
si se ha indicado que la calibracién se efect(a a intervalos fijos.

INSTRUMENTO CALIBRADO POR

INDIQUESE CUANDO SE CALIBRA EL INSTRUMENTO

TIPO DE FECHA DE LA NO SE
INSTRUMENTO ULTIMA CALIBRA EL
(FABR., N. DEL CALIBRACION A INTER- ANTES O ANTES Y SOLO SOLO INSTRUMENTO
MODELO) LA PROPIA OTRA VALOS DESPUES DESPUES DESPUES | CUANDO
ORGANIZACION ORGANIZACION F1JOS DE UTI- DE UTI- DE REPA-| ESTA l/
(ESPECIFIQUESE) LIZARLO LIZARLO RARLO NUEVO
v v v v v v

-




APENDICE 5

DESCRIPCION DEL ENVIRONMENTAL DATA BASE DIRECTORY
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

INTRODUCCION

Ia recomendacién 101 y, mds concretamente, la 91 de la Conferencia de las
Naciones Unlidas sobre el Medio Humeno, celebrada en Estocolmo en 1972, se refieren
a la necesidad de establecer unos servicios de consulta de la Informacién y los da-
tos ambientales de cardcter interdisciplinario y global. A continuacién se describe
el Environmental Data Base Directory, que es un sistema de consulta establecido por
el Environmental Date Service de la Natlonal Oceanlc and Atmospheric Administration
(NOAA) del Departamento de Comercio de los Estados Unidos, para facilitar la consul-
ta de los archivos o "bases de datos" ambientales disponibles,

DESCRIPCION DEL SISTEMA

El Environmental Data Rase Directory (EDBD) es un importante elemento del
Environmental Date Index (ENDEX) de la NOAA, Este dltimo entrafia también la expo-
sicién de actividades de compilacién de datos (a saber, la Comunicacién de las Ob-
servaciones o Muestras reunidas en Programas Oceanogrdficos (ROSCOP))y otros inven-
tarios nacionales e internacionales de datos de primer y segundo nlvel, asi como
descripelones detalladas y ejemplos de los principales conjuntos exlstentes de datos
sobre el medio ambiente, E1 Subgrupo Mixto sobre IMAR de la COI ha establecido un
sistema similar al EDBED, con el nombre de Sistema de Datos e Informacién relativos
al Medio Marino (MEDI).

Ia finalidad del EDBD como parte lntegrante del ENDEX consiste en proporclonar
a los administradores, planificadores, clentificos e lngenleros un sistema global de
consulta de los archivos exlstentes y dlsponibles de datos ambientales. Para ello,
se ha organizado un plan de entrevistas a fin de poder describir los archivos am-
blentales, Introducir esas descripciones en un sistema flexible de computadora, con-
sultar esos archivos de un modo interactivo y publicar los oportunos subconjuntos,
correspondientes a disciplinas y zonas geogrdficas de interés corriente. Un prin-
ciplo fundamental para el buen funclonamiento del EDBD ha sido el establecimlento y
empleo de un vocabulario normalizado y controlado de datos amblentales y de su mé-
todo de observacién (o andlisis de laboratorio). Gracias al vocabulario controlado,
los muy diversos particlpantes -compiladores, administradores y usuarios de los da-
tos- que intervienen en la labor del EDHED pueden llegar a entender de un modo uni-
forme los términos proplos de esos campos.

EMPLEO DE VOCABULARIOS CONTROLADOS

Un elemento clave para una localizacién o recuperacién eflcaz -esto es, para
reducir al minimo las omisiones y los errores de localizacién- es el empleo de vo-
cabularios controlados con respecto a campos cientificos concretos. En el NODC de
los Estados Unidos de América puede consultarse la lista completa del Voeabulario
del ENDEX as{ como el "ENDEX Vocabulary Manual" que contiene explicaciones sobre el
formato del vocabulario, asi como iInstrucciones para los usuarios.

El vocabulario es una recopilacién de todos los términos paramétricos ambien-
tales que representan los datos catalogados en el EDBD, Cada medicién del medio
ambiente estd representada por el término "adecuado", consistente en el pardmetro
acompaflado por la esfera en la que ha sido tomada la muestra, as{ como el método de
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obtencién de la misma, El resto del vocabulario consiste en términos mds generales
o mds especificos, esto es, sindénimos de los términos "adecuados" e indicadores de
los mismos. Siempre que aparece un nuevo término (esto es, del que no consta que
figure en el vocabulario) se aumenta éste, y periédicamente se prepara una nueva
lista, que pone al dfa el vocabulario, Esta identificacién original de las medicio-
nes eclentfficas permite una localizacién o recuperacién exacta, independientemente
de cudl sea la especlalizaciédn del usuario,

DESCRIPCION DE UN ARCHIVO DE DATOS AMBIENTALES

Un archivo de datos ambientales es la unldad a partir de la cual se establecen
las descripcilones y se evaclan las consultas. Se considera gque un archivo es un
conjunto completo de datos que puede manejarse como una unidad y que tiene las si-
gulentes caracteristicas:

- debe estar, de un modo general, a la disposicién de los usuarios de la orga-
nizacién a la que pertenece;

- debe ser un conjunto de datos normalmente almacenados y manejados como una
unidad (esto es, un informe sobre datos, una cinta o una serie de cintas
magnéticas, un archivo fotogrdfico, etc.);

- el acceso a uno cualqulera de los asientos del archivo debe basarse en un
solo plan (esto es, se puede utilizar un mismo programa de computadora para
localizar o recuperar cualquier parte del archivo),

Cada descripcién (véase la Figura 1) de un archivo de datos ambientales consiste en
el nombre de la organizacién y la dirececién del titular del archivo de datos, la
ubicacién y el momento en el que se efectuaron las mediclones, un breve resumen
exposltivo de las caracteristicas més destacadas y utilizaclones méds destacadas del
archivo y una lista de todos los pardmetros y métodos de compilacién de los datos,
En el Handbook for Interviewers (que puede solicitarse al EDS) se dan instrucciones
detalladas para codificar la Informacién referente a un archlvo ¢ base de datos,

ESTRATEGIAS DE RECUPERACION O LOCALIZACION

Se puede localizar prédcticamente cualquler descriptor codificado del archivo
pero, en general, esas operaclones de recuperaclén se limitardn al periodo, la re-
gién geogrdfica, la institucién y los pardmetros que interesen., Ias preguntas se
pueden formular una y otra vez hasta que quede locallzado un subconjunto de des~
cripciones de archlvo que satisfage los requisitos pertinentes, Hay diversas posi-
bilidades de presentacién: ndmero de operaciones, agrupacién de determinados des-
criptores o descripciones completas., Después de recibir una breve formacién, el
usuario puede presentar su propia pregunta o telefonearla, y el especlalista del
EDS la redactard e introducird en el silstema, tras de 1o cual comunicard los resul-
tados por teléfono o por correo,

Procede destacar que en el sistema EDBD del ENDEX no figuran los datos propila-
mente dichos, sino tan s6lo descripciones de datos y de archivos de datos., Después
de recibir una lista de los archivos que pueden interesarle, el usuario tendrd que
ponerse de acuerdo con la institueidn correspondiente para poder obtener sus datos,
De esto puede encargarse el EDS al preclo de costo. Los datos de los centros de
datos del Environmental Data Service se facilitan al preclo de costo de la locali-
zacién o recuperacién.
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ADQUISICION DE DESCRIPCIONES DE ARCHIVO

Ia descripeiédn de un archivo de datos ambientales es una tarea que requiere es-
pecializacién y formaciédn. Se ha preparado un Handbook for Interviewers y un pro-
grama de formaclén para enseliar al personal las técnlcas de descripeidn de
archivos,

Se ha recurrido al sistema de encuestas por correspondencia (cuestionarios)
para hacerse una 1ldea de los tipos y volumen de datos ambientales de una regién,
Ahora bien, el grado de minucliosidad al que puede llegarse en un cuestionario por
correspondencia es muy limitado. Ia experlencia del EDS ha demostrado que la téc-
nica mds eficaz es con mucho la de las entrevistas cuando se trata de describir un
archivo, Aunque resulta mds lenta, e inicialmente mds onerosa, la calidad, la mi-
nuclosidad y la amplitud de sus resultados son hasta la fecha muy superiores a las
de otras técnicas,

ACTUALIZACION DE IAS DESCRIPCIONES DE ARCHIVOS

Un aspecto critico para la consulta de datos es el del mantenimiento permanen-
te de las descripclones de archivo, Surgen constantemente nuevos archivos y es pre-
eiso introducir sus descripciones en el sistema en el momento oportuno, También hay
que recabar e introducir en el sistema informacién sobre los cambios de disponibili-
dad y/o ubicacién de los archivos.

Ia técenica que se emplea en el ENDEX (EDBD) consiste en enviar periédicamente

(cada dos afios) a cada participante una lista de sus descripciones de archivos de
datos pldiéndoles que pongan al dfa la informacién correspondiente.
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Figura 1

Ejemplo de un registro completo del ENDEX (EDED)

FLUJO DE CARBONO EN UNA MARISMA ESTUARINA

ESTADOS UNIDOS, LITORAT, OCEANO ATLANTICO SEPTENTRIONAL
BAHIA DE CHESAPEAKE, VIRGINIA
RIO YORK, AFLUENTES WARE Y CARTER

CUADR. DE MARSDEN:
PERICDO DE OBSERV.:

RESUMEN

11676
JUNIO DE 1971 HASTA TA FECHA

N° 000066

El balance energético de un ciclo de mareas en las aguas estuarinas de los
afluentes Ware y Carterdel rfo York se ha medido todos los meses, desde Jjunio de

1971 hasta la fecha,

Se han medido los pardmetros del flujo de carbono en las sels

pulgadas de agua superiores, y se indican en una tesis del VIMS y pueden obtenerse

VIRGINIA INSTITUTE OF MARINE SCIENCE
GLOUCESTER POINT, VIRGINIA, EE.UU. 23062
804-642-2111 (T° interior 35)
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gratultamente,
Pardmetro Esfera Método Unidades Observaciones  Frecuencia
posicién tierra punto fijo ublcacién 24 estaciones 24 horas/
en el mapa mes
tiempo tierra hora de la amdhl 22 estaciones 24 horas/
estacién mes
salinidad agua conductividad partes por 1000 observ, 24 horas/
millar mes
ox{geno agua titulacién mg por 1000 observ, 24 horas/
disuelto ' litro mes
- titulacién por centelleo -
trifosfatode agua ensayo bio- mg de ATP 1000 observ. 24 horas/
adenosina légico por litro mes
- centelleo beta de luciferina-luciferasa -
carbono agua oxidacién himeda/ mg por 1000 observ. 24 horas/
espectrometria litro mes
de Infrarrojos
carbono orgd-  agua oxidacién hiimeda,/ mg por 1000 observ, 24 horas/
nico total espectrometria litro mes
de infrarrojos
carbono agua oxidacién hlmeda/ mg por 1000 observ. 24 horas/
orgdnico espectrometria litro mes
disuelto de infrarrojos
carbono agua oxidacién himeda/ mg por 1000 observ, 24 horas
orgdnico en espectrometria litro mes
particulas de infrarrojos
INST: VA VIMS PIATAF.: ESTACION FINA MEDIO: INFORMES
LIBRARIAN



APENDICE 6

ESQUEMA GENERAL DEL ALCANCE DEL PROGRAMA AMPLIADO Y
A IARGO PIAZO DE EXPLORACION E INVESTIGACION OCEANICAS

(Introduccién del Esquema General del alcance del LEPOR,
tomado del n® 7 de la Coleccién Técnica de la COI, Unesco, 1970)

1. En diciembre de 1968 la Asamblea General de las Naciones Unldas aprobé la reso-
lueiébn 2467 (XXIII) que contiene la siguiente peticién dirigida a la Comisién
Oceanogrdfica Intergubernamental (inciso a) del pdrrafo 4 de la Parte D):

"4, pPide a la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia
y la Cultura que su Comisién Oceanogrédfica Intergubernamental:

a) Intensifique sus actividades en la esfera cientifica, dentro del mar-
co de sus atribuciones y en cooperacidédn con otros organismos intere-
sados, especialmente en 10 que respecta a la coordinacién de los as-
pectos clentificos de un programa a largo plazo y ampllado de explo-
racién mundial de los océanos y sus recursos, del que el Decenio
Internacional para la Exploracién de los Océanos serd un componente
importante, incluyendo los programas de organismos internacionales,
un mds amplio intercambio internacional de datos resultantes de pro-
gramas naclonales, y los esfuerzos internacionales tendientes a for=-
talecer la capacidad de investigacién de todas las naciones interesa-
das, con especial atencién a las necesidades de los paises en des-
arrollo",

En el presente documento este programa se denominard en adelante Programa
Ampliado.

2. Del 16 al 21 de junio de 1359 se reunid en Paris el Grupo Especial de Trabajo
de la COI sobre el Programa Ampliado a Largo Plazo, establecido por la Mesa y
el Consejo Consultivo de la COI en su novena reunién, y preparé un "Proyecto de Es-
quema General del Alcance del Programe Ampliado y a Largo Plazo de Exploracién e
Investigacién Ocednicas" (SC/I0C-VI/7 Appendix). Como base para su trabajo el Gru-
po utilizé el informe "Investigaciones ocednicas mundiales" preparado por un Grupo
mixto de trabajo del Comlté Asesor sobre Investigaciones de los Recursos Marinos de
la FAO, el Comité Clentifico de Investigeciones Ocednicas y el Grupo Asesor sobre
Investigaciones Ocednicas de la OMM, asi como las propuestas de mds de 30 palses.

%, En el presente "Esquema General del Alcance del Programa Ampliado", adaptado

del Proyecto de Esquema, se recogen los comentarios sobre este dltimo, recibi-
dos de los Estados Miembros, de la Comisién de las Naclones Unidas sobre la Utiliza-
cién con Fines Pacificos de los Fondos Marinos y Ocednicos fuera de los Limites de
la Jurisdiccién Nacional, y de otras organizaciones Internacionales interesadas., El
informe "Investigaciones ocednicas mundiales" figura como Apéndice, Cuando aprobé
este Esquema, la Comisién Oceanogrédfica Intergubernamental, en su sexta reunién,
reconocid que, debido a la propia Indole de las ciencias del mar, el Esquema no pue-
de agotar la cuestién y que es posible que en el curso de la ejecuclén del Programa
Ampliado se formulen otros programas de igual valor,

4, Se reconoce que la finalidad del Programa Ampliado consiste en:
"me jorar el conocimiento que se tlene del océano y de lo que éste y su sub-

suelo contienen, as{ como el de sus superficies de contacto cen la tierra, la
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atmésfera y el fondo ocednico, asl como conocer mejor los procesos que ejercen
su accién en el medio marino o influyen en é1, con objeto de sacar mayor parti-
do del océano y de sus recursos en beneficio de la humanidad".

Para alcanzar esa finalidad la Comilisién deberd tener en cuenta las necesidades
y los intereses de los paises en vfas de desarrollo,

5. Ias propuestas relativas al Programa Ampliado que figuran en el Proyecto de

Esquema tratan también del Decenio Internacional para la Exploracién de los
Océanos como elemento importante del Programa, segin lo define la resolucién 2467D
(XXIII) de la Asamblea General de las Naciones Unidas. Con objeto de comprender
mejor las relaciones entre estos programas, el Grupo de Trabajo recomendd gque la
ejecuclén del Programa Ampliado comenzara tan pronto como fuese poslble después de
su aprobacién, de preferencia en 1970, y que el Decenio Internacional para la Explo-
racién de los QOcéanos se reconociese como la fase de aceleracién del Programa
Ampliado.

6. Se estédn adoptando diversas medldas para ampliar la base de la COI y fortale-

cer la cooperacidén entre ella y otros 6rganos interesados del sistema de las
Naciones Unidas. En su sexta reunién, la COI decidié que la COI ampliade, en estre-
cha colaboracién con otros 6rganos interesados, aceptase las tareas propuestas, a
saber: a) elaborar la forma y el contenido cienti{fico del Programa Ampliado, y b)
coordinar su ejecucién,

T Durante los primeros aflos del Programa Ampliado debe prestarse la mayor aten-

cién a la planificaclén detallada. Aunque no es posible individualizar en el
momento actual todas las actividades, tanto en marcha como previstas, que revisten
importancia para los propésitos del Programa Ampliado, hay algunas actividades que,
evidentemente, pueden contribulr a las fases iniciales del mismo, entre ellas las
que siguen:

a) Los estudlos cooperativos, tales como los que se llevan a cabo en el
Kurosivo y las reglones adyacentes, y 1los que se han previsto o proyecta-
do para el Mar Caribe, el Mediterrdneo, el Océano Austral y el Atléntico
Norte;

b) Aquellos elementos del SGIEQ que guardan relaclén con las investigacilones
de las escalas y frecuencias de los fenfémenos ocednicos, las investiga-
clones sobre la interaccién del océano y la atmbésfera tendientes a lograr
una me jor comprensién de los océanos, y los estudlos de la variabilidad
necesarios para la elaboracién del futuro sistema operacional;

c) Ios elementos de la Vigilancia Meteorolégica Mundial y del Programa Mun-
dial de Investigacién Atmosférica que se relacionan con los fenémenos
ocednicos y la influencia que ejercen sobre éstos las condiciones y los
procesos atmosféricos;

d) Los elementos de los programas ordinarios y sobre el terreno de los orga-
nismos internacionales que se ocupan de los aspectos cientificos y del
medio marino y sus recursos,

8. Se reconoclé que varias organizaclones internaclonales ajenas al sistema de las

Naclones Unidas, tales como el CIEM y la CIPNA, realizan actualmente diversos
estudios cooperativos, Tales estudios pueden revestir gran importancia para los
propésitos del Programa Ampliado, y debe hallarse la manera de facilitar su coordi.
necién con los programas que se ejecutan dentro del sistema de las Naclones Unidas,
Por ejemplo, se ha establecido con miras a este fin un Grupo de Coordinacién COI-
CIEM-CIPNA para el Atldntico Norte,
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Igualmente, se tomé nota de que varias actividades de apoyo que llevan a efecto
las organizaciones del sistema de las Naciones Unldas, as{ como también otras, apor-
tardn una importante contribucién a la puesta en prdctica del Programa Ampliado, En-
tre éstas se incluyen actividades en materia de administracién de informaciones y
datos; capacitacién, enseflanza y recursos humanos; instrumental y métodos; tecno-
logfa e instalaciones y servicios de apoyo; asistencia a los paises en desarrollo;
vy aspectos juridicos de la investigacién clentffica, MAs adelante en el presente
documento se formulan observaciones sobre estas materias,

9. Durante la realizacién del Programa Amplliado se presentardn nuevos proyectos

cooperativos para su posible inelusién en el mismo. A julcio del Grupo de
Trabajo, en la seleccién de tales proyectos cooperativos serfa conveniente aplicar
los criterios que siguen:

a) Que los Estados Miembros estén dispuestos a participar activamente en el
proyecto;

b) Que el proyecto pueda ejecutarse con mayor eflcacia mediante la accién
cooperativa internacional;

c) Que el proyecto cuente con una s6lida base clenti{fica y haya sido elabo-
rado de manera que produzca Informaclones nuevas de importancia;

da) Que el proyecto esté destinado a suministrar informaciones y a lograr una
comprensién que contribuya al propésito de una mejor utilizacién de los
océanos y Sus recursos;

e) Que el proyecto contribuya a satisfacer las necesidades de los paises en
desarrollo,

Un proyecto que responda a todos estos criterios tendria muchisimas probabili-
dades de ser incluildo en el Programa Ampliado., No serd necesaric que en todos los
casos se cumpla la totalldad de los requisitos, pero resulta claro que es esenclal
la disposicién de los Estados a participar.

49



APENDICE 7

GRUPOS ESPECIALES, SUBGRUPOS Y GRUPCS DE EXPERTOS DEL COMITE DE
TRABAJO DE IA COI SOBRE INTERCAMBIO INTERNACIONAL DE DATOS OCEANOGRAFICOS

(tal como quedaron establecidos en la octava reunién del
Comité de Trabajo sobre IODE, en mayo de 1975)

grupos Especiales

1, Datos sobre la contaminacién del mar
2. Archivedo e intercambio de datos obtenidos por satélites y aeronaves
. Intercambio y archivo de datos del IGOSS

. Tratamlento de datos geolégicos y geosificos marinos

>
I
5. Tratamiento de la informacién marina
6. Establecimiento de formularios

7

. Grupo Especial Mixto COI-OMM sobre la Interaccién Aire-Mar

Subgrupos
1. Gestién de datos sobre el oleaje

Grupos de Expertos

1. Sistema de Referencla sobre los Datos e Informacién del Medio Marino (MEDI)

2. Establecimiento de un programa experimental sobre los Centros Nacionales
Responsables de Datos Oceanogrdficos (RNODCs)

3. Grupo Mixto FAO-COI de Expertos en Clencias Acudticas sobre Sistema de Infor-
macién sobre Ciencias Acudticas y Pesca (ASFIS)
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